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EN Caution. CZ Upozornén. DE Vorsicht. DK Forsigtig. ES Precaucion. FI Huomio. FR Danger. HR Oprez. HU Figyelem! IT Attenzione.
NL Opgelet. NO Forsiktig! PL Uwaga. PT Cuidado. RU BHumarme! SE Var forsiktig. SK Upozornenie.

E P

EN Refer to instruction manual. CZ Pokyny naleznete v pirucce. DE Siehe Bedienungsanleitung. DK Se brugsanvisningen. ES
(onsulta el manual de instrucciones. Fl Tutustu kayttoohjeisiin. FR Reportez-vous au manuel dinstruction. HR Pogledajte prirucnik
s uputama. HU Kovesse a hasznalati Gtmutatot. IT Fai riferimento al manuale di istruzioni. NL Raadpleeg de gebruiksaanwijzing.
NO Se brukerhandboken. PL Zapoznac sie z instrukcja obstugi. PT Consultar o manual de instrucGes. RU Cm. pykoBOACTBO No
akcrnyaravym. SE Se instruktionshoken. SK Precitajte i névod na pouZitie.

EN Dangerous voltage. (Z Nebezpecné napéti. DE Gefahrliche Spannung. DK Farlig spaending. ES Peligro: alto voltaje. Fl Vaarallinen
jannite. FR Tension dangereuse. HR Opasan napon. HU Veszélyes magasfesziiltség. IT Tensione pericolosa. NL Gevaarlijke spanning.
NO Farlig spenning. PL Niebezpieczne napiecie. PT Tensdo perigosa. RU OniacHoe HanpsbkeHve. SE Farlig spanning. SK Nebezpecné
napatie.

EN Do not overwet carpet. CZ Koberec nenamocte pilis. DE Den Teppich nicht tbernéssen. DK Undga at gare taeppet mere vadt end
hajst nadvendigt. ES No humedezcas en exceso las moquetas. FI Al kastele mattoa liikaa. FR Ne mouillez pas trop le tapis. HR Nemojte
previse viaziti tepih. HU Ne nedvesitse il a sz6nyeget. IT Non bagnare eccessivamente il tappeto. NL Tapijt niet overmatig natmaken.
NO Ikke vaet teppet for mye. PL Nie zwilza¢ nadmiernie dywanu. PT Nao molhar excessivamente a carpete. RU He nepeyBnaxHsiite
koBep. SE Lat inte mattan bli alltfor bldt. SK Koberec prilis nenavihcujte.

EN Warning; risk of fire. (Z Vystraha, nebezpeti pozéru. DE Achtung, Brandgefahr. DK Advarsel, risiko for brand. ES ADVERTENCIA, riesgo
de incendio. FI Varoitus, tuli palon vaara. FR Avertissement, risque d’incendie. HR Upozorenje, opasnost od pozara. HU Figyelmeztetés,
tiizveszély. IT Attenzione, pericolo di incendio. NL Waarschuwing, risico van brand. NO Advarsel, risiko for brann. PL Ostrzezenie, ryzyko
pozaru. PT Aviso, risco de incéndio. RU MpepynpexaeHwe, puck Bosroparus. SE Varning, risk for brand. SK Varovanie, riziko
poZiaru.

EN Do not expose to rain. CZ Nevystavujte pristroj desti. DE Setzen Sie es nicht dem Regen aus. DK Ma ikke udszttes for regn. ES No

la expongas a la lluvia. FI Al anna laitteen altistua sateelle. FR N'exposez pas 'appareil a la pluie. HR Ne izlafite kii. HU Ne tegye

ki esének. IT Non esporre alla pioggia. NL Stel het apparaat niet bloot aan regen. NO Md ikke utsettes for regn. PL Nie wystawia¢ na
dziatanie deszczu. PT Ndo exponha a chuva. RU He nopgepraiite Boaaeiictauio aowas. SE Utsatt inte for regn. SK Nevystavujte
dazdu.

EN Store indoors. CZ Uchovavejte jej pod stfechou. DE Lagern Sie es drinnen. DK Skal opbevares indendars. ES Gudrdala en un lugar
cerrado. Fl Sailyta sisatiloissa. FR Rangez Iappareil a 'intérieur. HR Cuvajte u zatvorenom prostoru. HU Térolja beltérben. IT Conservare
I'apparecchio in ambiente chiuso. NL Berg het apparaat binnenshuis op. NO Oppbevares innendars. PL Przechowywac w pomieszczeniach
zamknietych. PT Armazene num local interior. RU XpaHuTe B nometuieHiu. SE Forvaras inomhus. SK Skladujte v interiéri.

EN Use only BISSELL cleaning products intended for use with this machine. CZ Pouzivejte pouze Cistici pfipravky BISSELL urcené k pouziti s
timto pristrojem. DE Benutzen Sie nur Reinigungsprodukte von BISSELL, die fiir den Gebrauch mit dieser Maschine gedacht sind. DK Brug
kun BISSEL-rengaringsprodukter, der er beregnet til denne maskine. ES Utiliza unicamente productos de limpieza BISSELL destinados

a esta limpiadora. FI Kayta vain BISSELL-puhdistustuotteita, jotka on tarkoitettu talle laitteelle. FR Utilisez exclusivement les produits

de nettoyage BISSELL congus pour étre utilisés avec cet appareil. HR Upotrebljavajte samo proizvode za ciScenje tvrtke hissell koji su
namijenjeni za upotrebu s ovim strojem. HU Kizérélag az ehhez a késziilékhez javasolt BISSELL tisztitdszereket haszndlja. IT Utilizza solo

i prodotti di pulizia BISSELL destinati all'uso con questo apparecchio. NL Gebruik alleen reinigingsproducten van BISSELL die voor gebruik
met deze machine bestemd zijn. NO Bruk kun BISSELL-rengjaringsprodukter som er tiltenkt brukt med denne maskinen.

PL Uzywac wyfacznie Srodkéw czyszczacych BISSELL przeznaczonych do uzytku z tym urzadzeniem. PT Utilize apenas produtos de
limpeza da BISSELL destinados a serem utilizados com este aparelho. RU cnionb3yiiTe TOMbKO YACTSLLME CPEACTBA Mapku
BISSELL, npeaHasHaueHHble ans aanHoro npubopa. SE Anvand endast rengdringsprodukter fran BISSELL som ar avsedda
att anvandas med den har maskinen. SK PouZivajte iba Cistiace produkty spolocnosti BISSELL urcené na pouZitie s tymto pristrojom.
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